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Videoguia

Prefieres ver un video tutorial? Escanee el coédigo QR a continuacion o visite
para obtener una guia detallada.

Book an Appointment

rl\] You can also book a 1-on-1 setup appointment with
one of our support agents at
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Contenidos del Paquete

Cable de Alimentacion

Auriculares NB16T Transmisor Audikast Plus Micro USB

Cable de Carga Micro USB Cable de Audio éptico Cable AUX 3.5mm

o H) o

™ Ao

Adaptador AUX de Almohadillas y Ganchos

3,5mm aRCA de Repuesto soporte Adhesivo
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HT4186

Introduccion del Producto (Auriculares)

Descripcion del Producto

© Ajuste de Volumen~—_\ /

@ Indicador de Estado
© Puertode Carga——

Funcion de las Teclas

NO. | Tecla Funcién
Nota: Mantenga presionado durante 3 segundos para
encender/apagar

o (0] : ,
Cuando esté apagado, mantenga presionado durante 5
segundos para ingresar al modo de emparejamiento
Toque una vez para aumentar/disminuir el volumen
Mantenga presionado durante 1 segundo para

ol + saltar/repetir la cancion
Mantenga presionados ambos durante 7 segundos para
borrar el historial de emparejamiento
Toque ambos una vez al mismo tiempo para activar el
asistente de voz (solo funciona con teléfonos)
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HT4186

Indicadores LED

No.| Indicadores LED y de Voz Estado
Azul fijo durante 1 segundo Encendido
Rojo fijo durante 2 sequndos, luego se apaga Apagado

DDestellos rojos y azules alternos, instruccién
de voz "PAIRING"

Emparejamiento

Azul sélido, indicador de voz "CONNECTED"

Conectado

Azul parpadea cada 5 segundos

Disconnesso

Rosa solido durante 5 segundos,
luego rojo sélido durante 2 segundos

Historial de
emparejamiento
borrado

Parpadea en rojo cada 5 segundos, indicador
de voz "LOW BATTERY".

Bateria baja

Rojo sélido

Carga

LED apagado

Carga completa
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Introduccion del Producto (Transmisor)

Descripciéon del Producto

Vs

@ Ajuste de volumen———— e Avaniree
Indicadores de codec " Indicadores de sefal

de audio L de audio
Boton de @ famoenss @ Botén de emparejamiento

&

@ emparejamiento ——— T @ para el segundo par de
para auriculares NB16T auriculares
Indicadores de conexion Indicadores de conexion
del dispositivo del dispositivo
Puerto de alimentacion—— L @ Encendido/Apagado

Funcién de las Teclas

No.| Tecla Funcién

Cambie a la posicion "ON/OFF" para encender/apagar

o el transmisor
Mantenga presionado durante 5 segundos para ingresar al
(2] @ modo de emparejamiento ( §1) para auriculares NB16T 2
para auriculares adicionales
o @® Una vez conectado, mantenga presionado durante 10

segundos para bloquear los auriculares al transmisor

Toque una vez para aumentar/disminuir el volumen

@® | (-1+) | Mantenga presionados ambos durante 7 segundos al
mismo tiempo para borrar el historial de emparejamiento
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HT4186

Indicadores LED

No.

Indicador

Estado

% izquierdo indica i 3% derecho indica (2.

$ Azul parpadea cada segundo

Reconexion

Destellos rojos y azules alternos

Emparejamiento

Azul solido

Conectado

“SBC” en blanco solido

Conectado con codec SBC

“FS” en blanco solido

Conectado con codec FastStream

"ATPX" en blanco solido

Conectado con codec aptX

"LL" en blanco solido

Conectado con codec aptX-LL

Blanco solido

Senal de audio vélida

Parpadeando en rojo cada segundo

Senal de audio no valida
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Configuracion
Conexidén a la Television

El transmisor debe estar conectado a una fuente de alimentacion a través
del cable de alimentacion, incluido en el paquete, para poder funcionar.
Para televisores montados en la pared, puede usar el soporte adhesivo
para fijar el transmisor a la pared al lado del televisor.

Puede conectar el transmisor a:

1. Un puerto de alimentacién USB en su televisor, O

2. Un tomacorriente cercano: fuente de alimentacion de 5 V/500 mA-2 A
Una vez que el transmisor esta conectado a su fuente de alimentacion.
Luego puede conectarlo a los puertos de audio de su televisor. Puede
elegir una de las 3 formas diferentes de hacerlo:

Cable 6ptico (recomendado)
Conecte el cable de audio 6ptico, incluido en el paquete, al puerto 6ptico
OUT o "OPT OUT" del televisor, luego conecte el otro extremo al puerto
Optico del transmisor.

OPTICAL

NOTA: La mayoria de los televisores admiten la salida de audio a través de un solo
puerto de salida digital a la vez, por lo que si el puerto HDMI ARC del televisor estd
en uso, es posible que el puerto dptico esté deshabilitado. Puede desconectar el
HDMI ARC o intentar conectar el transmisor a través de RCA/AUX.
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AUX de 3.5mm
Conecte el cable de audio AUX de 3,5 mm, incluido en el paquete, al
puerto de salida AUX de 3,5 mm del televisor, luego conecte el otro
extremo al puerto AUX de 3,5 mm del transmisor.

Puerto RCA
Conecte el adaptador RCA, incluido en el paquete, al cable de audio AUX
de 3,5 mm. Enchufe los enchufes RCA rojo y blanco en los puertos "AUDIO
OUT" de su televisor, luego enchufe el otro extremo en el puerto AUX de
3,5 mm de su transmisor.
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Conectar los Auriculares al Transmisor

Ahora que el transmisor esta configurado, puede conectar los auriculares
NB16T al transmisor.

PASO 1

Encienda el transmisor deslizando el interruptor M@ a-on

PASO 2

Mantenga presionado el botén del auricular @) para encender.

PASO 3

Espera unos segundos. Los auriculares NB16T se conectaran
automaticamente al transmisor. Una vez conectados, tanto los indicadores
LED de los auriculares como e * izquierdo en el transmisor se volvera azul
fijo. El indicador "FS" en el transmisor se volvera blanco fijo.

S Avantree

USB AUX OPT

@ % SBC FS APTX LL 3% @
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Para uso posterior

Si los auriculares NB16T no se pueden volver a conectar al transmisor,
puede iniciar manualmente la reconexion tocando el boténen @) el
transmisor una vez y esperando unos segundos.

NOTA: Cuando los televisores inteligentes Samsung/LG detecten su dispositivo
Avantree, aparecerd una ventana emergente en la pantalla que le pedird
"Permitir/denegar que el dispositivo se conecte a la TV". DEBE DENEGAR la
conexion del dispositivo, de lo contrario no podrd conectarse con el otro
dispositivo que compone el conjunto.

Avantree HT4186

Se requiere su permiso para
conectar su dispositivo al
televisor.

\/ Denegar
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Configuracién de su Televisor (SOLO PARA CONEXION OPTICA)

Si se conecto al televisor a través de la salida 6ptica o del puerto "OPT OUT",
debera configurar los ajustes del televisor antes de recibir audio.

PASO 1

Con el control remoto de su televisor, presione el botén CONFIGURACION y
navegue hasta la pestafia SONIDO dentro del menu de configuracién. (Tenga
en cuenta que puede haber diferencias en los nombres de los ajustes segun la
marca del televisor).

PASO 2

Vaya a SALIDA DE AUDIO y seleccione “SALIDA OPTICA / SALIDA DIGITAL".
Muchos televisores haran esto automaticamente; omita este paso si es
necesario.

PASO 3

Establezca el formato de SALIDA DE AUDIO en“PCM / STEREO” ON o” DOLBY ”
OFF.

Digital  »PCM/Stereo
Audio or

Format s Dolby - OFF
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Si tiene problemas para encontrar esta configuracion, puede escanear el cédigo
QR relacionado con la marca de su televisor O visitar
para obtener una guia mas detallada.

s N
NOTA 1: Los televisores inteligentes restablecen automdticamente la configura-
cioén después de las actualizaciones del sistema. Asegurese de que el formato de
salida/entrada de audio esté configurado en "PCM"y NO en "AUTO" o "Dolby".

NOTA 2: Cuando use Netflix o Amazon Prime, es posible que deba iniciar la
pelicula/programa antes de cambiar la configuracion de audio a "PCM".
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Caracteristicas Avanzadas
Uso de los Auriculares con un Teléfono

Los auriculares NB16T se pueden utilizar de forma independiente como auriculares
Bluetooth normales.Visite avantree.com/4186/video si prefiere ver una guia en
video sobre este proceso.

PASO 1

Apague el transmisor deslizando el interruptor en la posicién OFF.

PASO 2

Ponga los auriculares NB16T en modo de emparejamiento manteniendo
presionado el botédn de encendido durante 5 segundos.

PASO 3

Active Bluetooth en su dispositivo movil. Seleccione "Avantree NB16T" en el
menu de Bluetooth de su teléfono.

Para un uso posterior, puede iniciar manualmente la reconexién tocando el
botén del auricular @ una vez o seleccionando "Avantree NB16T" en el menu
Bluetooth del dispositivo. Asegurese de que el transmisor esté apagado antes

de hacer esto.
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Agregar un Segundo par de Auriculares

Silo desea, puede conectarse y escuchar simultdneamente desde dos
pares de auriculares. Consulte
avantree.com/4186/2nd-headphone-connection para obtener mas detalles.

PASO 1

Conecte los auriculares NB16T al transmisor siguiendo los pasos de "Conexién
de los auriculares al transmisor" (pagina 83).

PASO 2

Una vez que los auriculares NB16T estén correctamente conectados, ponga el
transmisor en modo de emparejamiento manteniendo presionado el boton @
hasta el LED % parpadea en rojo y azul alternativamente.

PASO 3

Pon tu segundo par de auriculares Bluetooth en modo de emparejamiento.
Consulte el manual de usuario de los auriculares para obtener mas detalles si
es necesario.

PASO 4

Mantenga el transmisor y su segundo par de auriculares juntos y espere de 5
a 10 segundos hasta que se conecten. Una vez conectado, el LED * se volvera
azul fijo.

( NOTA: PPara volver a conectar fdcilmente el segundo par de auriculares al transmi- )
sor, puede bloguearlos en el transmisor manteniendo presionado el botén del
transmisor durante 10 segundos o hasta que el LED derecho se ilumine en ROSA fijo
durante 5 segundos.

Para un uso posterior, asegurese de que el sequndo par de auriculares no esté
conectado a otro dispositivo, luego encienda los auriculares y haga clic en el botén

\_del transmisor una vez para volver a conectar automdticamente los dos dispositivos.)
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HT4186

Especificaciones Técnicas

Trasmettitore

Versién Bluetooth

v5.0

Cddecs de audio compatibles

aptX-LL, aptX, FastStream, SBC

Perfiles compatibles

A2DP

Radio de conexion

Hasta a 100ft / 30m

Formato de audio compatible
con el modo de cable 6ptico

PCM /LPCM (96KHZ/16bit)

Puerto de alimentacion Micro USB
Aabsorcion eléctrica DC5V/500mA~2.0A
Peso 32g

Auricolari
Versién Bluetooth v5.0
Cédecs de audio compatibles FastStream, SBC

Perfiles compatibles

HSPV1.2, HFP V1.6,
AVRCP V1.4, A2DPV1.2

Radio de conexion

Hasta a 30ft / 10m

Duracion Hasta a 20 ore
Tiempo de carga ~2.5hrs

Tasa de respuesta 20Hz - 20KHz
Puerto de alimentacién Micro USB

Absorcidn eléctrica

DC5V/500mA~2.0A

Peso

32g
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FAQ

A continuacién se presentan algunas de las preguntas mas comunes que la gente
tiene al instalar.

Puedo escuchar el audio de los parlantes del televisor y los auriculares
inalambricos al mismo tiempo?

Esto depende Unicamente de si su televisor admite o no la capacidad de transmitir
audio a 2 fuentes al mismo tiempo. Puede probar algunos métodos diferentes para
verificar si su televisor puede hacer esto o no; consulte avantree.com/4186/sound
para obtener mas detalles.

Cual es la mejor manera de cuidar y mantener adecuadamente mis
auriculares?

La limpieza periddica de los auriculares antes y después de su uso no solo los
protege de posibles dafios, sino que también ayuda a eliminar los problemas de
atenuacién del sonido. Puede usar bastoncillos de algodén secos o similares para
eliminar suavemente el polvo, la cera y el aceite de las puntas de los oidos de
forma regular para un mantenimiento adecuado.

Cémo conectar los auriculares/transmisores de TV Avantree con mi televisor
inteligente Samsung?

Por qué no puedo escuchar el sonido de mis auriculares?

Por qué no puedo escuchar el sonido cuando veo Netflix/Amazon Prime?

Para obtener respuestas a preguntas como estas y para obtener una lista completa
de las preguntas mas frecuentes, puede visitar avantree.com/support/4186 o
puede comunicarse con nosotros directamente para obtener mas ayuda.
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HT4186

Contactenos

&
&

Tickets de Soporte

Mail de Soporte

avantree.com/submit-a-ticket

support@avantree.com

USA/CA +1800 232 2078 (9am-6pm PST, Mon-Fri )
UK +44 20 8068 2023 (9am-6pm, GMT, Mon-Sat)
DE +49 32221097297 (11am-9pm, CET, Mon-Sat )
FR +33 176340312 (11am-9pm, CET, Mon-Sat)
IT +39 06 9480 3330 (9am-6pm, CET, Mon-Sat )
ES + 34931786261 (9am-6pm, CET, Mon-Sat)
AU + 61283109897 (11am-7pm, AEST, Mon-Fri)
FAQ avantree.com/support/4186
Videoguia avantree.com/4186/video
Registracién del Producto avantree.com/product-registration
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